Anica in trobentice.

Odsel od nas je beli sneg
in Anica je §la na breg —

»0b Zarkih solnca veselile
se bomo tukaj in zapele
pomladi neZno pesem . . .«

Hozana!

Po tratah je zacvelo cvetje,
po logih se vzbudilo petje.
Zvelitarju v pozdrav
odmeva od dobrav:
Hozana!

Stev.4. | V Ljubljani, dne 1. aprila 1914. |} Leto 44 .@
= ——— A N7 SN2 VA —e\

tam cvetke prve so priklile:

O cvetke male in rumene,
kako ste lepe in vesele —!
— Smehlja visoko se nebo
in solnece na njem Zari,
trobenticam se dobro zdi
in Anici oko zari . . .
O0.E.B.

In zjutraj, ko se vzdrami solnce,
z naravo zdruZi se srce,
v nebo hitijo vse Zelje
in sklenjene roke
kot prodnje svoje dvigam kvisku.
In iz ljubete duSe se glasi:
Hozana!

Gnjevos.
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Zupnik — zdravnik.

Spisal Vaclav Kosmék. — Prelozil Jozef Gruden.

rag mi je spomin na Gastitljivega gospoda F.J., Zupnika
v mojem rojstnem kraju. To vam je bil nenavaden ¢&lo-
vek. Znan je bil dale¢ na okrog, celo preko moravskih
mej. Pred njegovim preprostim Zupniiéem je dostikrat
stalo ve¢ voz z bolniki. Prihajali so z NiZje-Avstrijskega
ali celo s Poljskega, tako da so ga zdravniki parkrat
tozili, da jim sili v njih posel. Vem pa tudi, da je naj-
unemtne)Ex iglavski zdravnik dr. G. svetoval starSem, ki so bili prisli k
njemu z bolno hé&erjo, a ji sam ni vedel pomoéi, naj gredo z bolnim
otrokom k Zupniku J., &e$, on jo nemara ozdravi. Kaj je bilo deklici,
ne vem. Toliko pa dobro vem, da ji je znatno olajsal bolecine, in da
sem imel sam kot reven §tudent skozi osem let enkrat na teden brez-
plagno kosilo v njegovi druzini.

V zahvalo in v njegovo proslavo vam pokaZem nekaj obrazcev iz
njegovega dobrodelnega Zivljenja. — — —

Bil sem Zestleten decek.

Ko smo neko nedeljo zjutraj kmalu prigli iz cerkve, so me nekateri
moji tovari§i povabili, naj grem z njimi vred past.

S tem povabilom sem se ¢&util jako pocascenega in vzrados ga,
pa sem veselega lica povedal doma materi, da pojdem tudi jaz past.

»Pa pojdi, nol« so mi dovolili mati. »A to ti povem, da mi prides
do kosila domov, sicer bodo o¢e hudi.«

Radostno sem poskoéil, poprosil za kos kruha pa hitel k sosedovemu
Janezku, ki sem ga imel najraj§i. Drugi de¢ki so Ze izganjali konje in voli
iz hlevov. Pridruzila sva se jim, pa smo gnali na paSo. Nebo je bilo modro
kakor spominéica, solnce je pripekalo in s polja sem je disalo Zito, ki je
dozorevalo. Skrjanci so prepevali v sinji visavi, mi pa smo piskali, vriskali
in peli Z njimi vred.

Kadar pa smo prignali na pasnik, smo posedli v senco starih vrb in
si pripovedovali, kar smo vedeli in znali: koliko je naSel kdo izmed nas
letos pticjih gnezd, koliko ima ta ali oni zajcev, in naposled je nanesel
govor Se na politiko. Prickali smo se, kateri vladar je najmoénejsi, ali
na$ avstrijski, ali turski, ali francoski, ali ruski; kateri vojaki so najlepsi
in kateri je sovrazniku bolj nevaren: ali pegec ali ulanec?

Moj prijatelj Janezek je bil na strani ulancev. Razkladal nam je z
velikim ognjem: »Da sem jaz ulanec, veste taksen, kakrini so bili jeseni
pri nas, tak bi se ne bal stirih pescev.«

»Infanteristov!« mu je popravil Kovadev Pavle.

»No ja, to so pedci« je trdil Janezek.

»Kako pa bi ti pobil stiri infanteriste?« sem ga vprasal jaz.

»Nol« se je zamislil Janezek pa nam razkladal svoj vojni naért.
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. »Enega bi ustrelil s pistolo, drugega s karabinarjem, tretjega bi pre-

| s sabljo, detrtega pa nabodel na sulico.«

»Seveda, ¢e bi se ti dali!« mu je ugovarjal Pavle. »Da sem jaz infan-

t, ves, tisti, ki imajo Zolte orle na ¢akah, in bi priSel ti kakor ulanec
| meni, hote¢ me potoléi, takoj bi si nasadil bajonet na pusko pa

mja, ta bi se ustrasil, padel vznak, pa bi bil $e ti mrtev pod njim.«

kaj bosl« se je branil Janezek, »Jaz bi hitro skoéil s konja pa
al glavo.«

orda, ¢e bi te ¢akall« se je smejal Pavle. »Preden bi ti potegnil

bi te jaz Ze prebodel.«

ve, ¢e bi ne bilo prislo vsled vprasanja, kdo laZje zmaga, ali

ali peec, med nami naposled do dejanskega spopada, da ni ravno

lo poldne.

ojmene, Ze poldne,« smo se zgenili vsi, planili pokoncu pa gnali
Pod mojo rojstno vasjo leZi ribnik, po imenu Jordan, ali kakor
nazivali deé¢ki, Rojdan.

o smo prisli do vode, je zaklical Janezek: »Alo, slecimo se, pa

jmo Rojdan, #ivina je polna muh.«

bi trenil, so lezali kupcki obleke na tleh, nagnali smo konje in

ribnik, vsak se je prijel enega vola za rep, pa smo plavali éez. Ko

no priplavali na nasprotni breg, je §la Zivina sama domov, mi pa

jo ubrisali okoli ribnika po obleko Oblekli smo se pa zapazili

crat, da Janezka ni.

Ka; bo pa zdaj?« je vzdihnil Pavle. njegov prvi nasprotnik. »Kje je
k7«

estraseni smo pogledali drug drugega, pogledali na ribnik, dokler

padlo v glavo: »Kaj pa, ¢e je utonil?«

Ta beseda je udarila v nas kakor strela, bezali smo kakor na povelje

ov; a Pavle, izmed vseh najhrabrej§i in najrazumnejsi, je hitel k

im starSem ter jim povedal, kaj se je pripetilo. Naenkrat je bila

pokoncu. Nekaj fantov je prihitelo k ribniku in éez nekoliko ¢asa

nici potegnili iz vode Janezkovo truplo.

ati in oce sta vila z rokami pa plakala, fantje pa so nesh belo,

kovo truplo. V hisi so ga polozili na klop.

oki sta mu na obeh straneh mrtvoudno viseli dol, a velike odprte

ozno zrle v strop. Iz las mu je kapala kaplja za kapljo Zalostno

- Vse je stalo potrto okrog mladega trupla.

enkrat zavpije mati: »Moj Bog, ali je Ze kdo tekel po gospoda

a? Ta ga morda Se oZivi.«

te besede smo planili, dva ali tn,e, in vsi kmalu zdirjali kakor

oti ZupniScu.

i g. zupnik je sedel ravno za mizo pri obedu. Ko smo mu bili

izjecljali, kaj se je zgodilo, je naglo vstal, vzel iz omare majhno

o pa cdhitel v hiSo nesrece.

di ministrantje smo jo pa ubrali za njim.
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Soba, v kateri je lezal utopljenec, je bila natla¢eno polna rado-
vedneZev. Cez priblizno &etrt ure je prisel iz sobe g, Zupnik pa nam
zazugal presunliivo: »Le $e enkrat se mi predrznite, razposajenci raz-
posajeni, prijemati se volov za rep, da bi plavali. Nesreéni Janezek je to
plagal s smrtjo! Ti pal« se je obregnil ob me, »zakaj nisi naravnost stekel
pome? Nemara bi ga bil se ozivil.e — — —

Nekoé meseca junija je naroéil g. Zupnik nam ministrantom, naj po
sv. masi malo poéakamo. Pokleknil je na kleéalnik in molil kakor obi¢ajno
po sv. masi.

Mi pa smo se ukradli po prstih iz cerkve, da bi ga ne motili s svojimi
hrumeéimi koraki po kamenitem tlaku — pa smo pocakali tam pod
senénatimi, kosatimi lipami. Lipe so donele in godle, kakor bi bil prav
vsak listov recelj struna Acolove harpe: vsakega je obletavala brenceéa
&ebela.

Kmalu je prigel g. Zupnik s érno &epico na sneznobeli glavi.

»No, kaj ste Ze pozajtrkovali?« nas je vpraSal.

»8e ne.«

»Bezite domov, vzemite s seboj precej velika kosarico, pa pridite
takoj sem. Zajtrkovali boste pri meni, potem pojdemo pa v gozd.«

Od samega veselja mu Se roke nismo poljubili, ampak kar domov
smo jo ubrisali.

V histrni so nam dali vsakemu precej velik lonec mleka in kos
kruha; kadar pa smo pojedli, je priSel g. zupnik z obi¢ajno pipo na dolgi
cevi v ustih, in histrna je bila namah polna disecega dima. Kadil je samo
tobak, ki je bil namoéen v mleku pa zmeSan z veroniko,

»Ste se Ze najedli?« nas je vprasal. Namesto odgovora smo mu
poljubili roko pa zaSepetali: »Bog vam poplacajl«

»Bog vam blagoslovil« je prijazno menil g. Zupnik pa nas pogladil po
glavah. »Alo, zdaj pa le! — Francka,« je dejal svoji sestriéni, ki je
gospodinjila pri njem, »ée bi prisel kak bolnik, naj po¢aka. Pridem pred
poldnem domov.«

Vedel nas je preko dvoris¢a na svoj veliki krasni vrt. Tam so pro-
cvitale poleg steze kosate bogate potonike, goreli v barvah pestri tulipani
in poleg majhnega, po kolmeZu diSeega ribnika je cvetel cel gaj sto-
listih roz.

G. zupnik nas je peljal po vrtu do leskove lope, kjer je sedeval in
odpoé¢ival ob soparnih dneh. Odprl je zadnja vratca pa krenil z nami
vred v bliznji holm, kjer je stal kriz in je rastlo bujno malinje po globinah,
nastalih vsled sesedlih se obokov starega gradu, in odtod po stezi navzdol
k moévirnati loki.

Kolikrat smo se mi deéki gugali na tej loki! Drn se je udajala pod
nami in s tem smo imeli toliko zabave. Nihée izmed nas pa se ni drznil
ostati tam do teme, ker so tam svetlikale luéce ponoéi, in stare Zenice
so pravile, da so to duse obeSencev, ki so jih pokopavali v starih éasih
nedale¢ na meji.
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Takoj za loko pa se zaéenja gozd. G. Zupnik nas je vedel najprej k
ikemu mravljiséu pa nam je razkladal, kako éudovito je zgrajeno tako
vljisée. Vse skupaj je kakor velikanski grad s spalnicami, hodniki,
bami, da celo s hlevi za zelene musice, ki jih krmijo mravlje; ob
vnih dneh pa, ko ne morejo iz mravljis¢a, sesajo. Pred vsakimi durmi
mravlje na strazi kakor vojaki pred trdnjavo. Kar seze g. Zupnik z
ma rokama v mravlji§ée in ko bi trenil, je imel roke pokrite z mrav-
Zmeckal jih je pa nam razlagal: »To je zdravo. Kadar éloveka
roke ali noge in mu otekajo, naj si jih potrese z mravljami. Mravlja
izgava neko kislino, ki le¢i take bolezni. Vam kaj digi?« nam je dal
ahati roki, In res je bil duh po neki kislini.
Potem nas je vodil med visokimi jelkami i in bon, po gladkem 1gh§cu

o motrili gibéne veverice, kako so skakale z drevesa na drevo, pri-
§kali pti¢jemu petju in trkanju Zolne.
Kmalu se je jel jasniti les, in dospeli smo na skalnat greben, ki je bil
astel s starim kosatim les¢eviem. Med skalovjem so rastle divne cvetice
barv. Urne, leskece gaséerice so §vigale semtertja, in pestri metulji:
i, rumeni, rdeci, temnobojni, kakrsen je bil g. Zupnika pogrebni pluvial,
o se spreletavali na toplem solncu s cvetke na cvetko,
G. zupnik je sedel na kamen pa nam kazal z dolgo, zgoraj s svil-
n ¢opom okraSeno palico, vse neznane cvetice. Povedal nam je, kako
vsaka imenuje in kak$no zdravilno moé skriva v sebi, Velel nam je,
atere imamo natrgati in jih spraviti v kosarice. In tako smo obsli ves
calnati greben.
Odtod smo 3li za g. Zupnikom na bliznji travnik; tam pa so bile zeli
Jbuiuoxastoée cvetice povsem drugaéne, G. Zupnik nam je zopet povedal,
tako se imenuje ta ali ona cvetica, za kaj je koristna, in nam naroéil, naj
h spet natrgamo.
Ko pa smo imeli Ze polne kosare, je sedel g. zupnik na $tor in je
1. »Zdaj si nekoliko odpoéijem, vi se pa spravite na jagode. Tamle
desno jih je vse polno. Pa e meni jih malo prinesite.«
Nato je privlekel iz dolge suknje knjizico in zacel brati. Mi smo pa
i po jagode. Mestoma jih je bilo vse rdece. Ce pa pridejo otroci do
igod, ne znajo od njih. Tako je minil éas, da sami nismo vedeli, kdaj, ko
s je zupnikov Zvizg zdramil iz te razkosSne zabave.
Brz smo mu natrgali Se Sopek jagod pa zdirjali v skoku za njim.
»Vi bi se pasli do noéi,« se je posalil g. Zupnik. »Enajst je Ze odbilo,
oramo domov.«
Vracali smo se po bliznjici in ko smo pri§li do Zupniséa, sta stala
am dva voza. Na enem je lezala bleda, zabuhla zenska, v senci pred vrati
e pa sedel rumen, suh deéek ob materi.
G. zupnik je stopil k bolni Zeni na vozu in zacel govoriti z njo. Mi
a, z napolnjenimi koski, smo stali za njim ter gledali in poslugali zvedavo.
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»Kaj stojite tukaj?« se je obregnil ob nas g. Zupnik. »Nesite koske v
klet, ti pa,« je naro¢il meni, »ostani tu, bo§ zavijal praske.«

Potem je pomagal bolni Zeni z voza in jo vedel v sobo. Cez nekoliko
tasa me je poklical ter mi velel skladati papircke, na katerih so bili praski
Ze nasuti. Nadalje je priporocal Zeni, naj pije brinov &aj; svetoval, kaj
sme jesti in kaj ne.

»Ako Bog da, boste ¢ez Stirinajst dni Ze boljgi,« jo je tolazil, »a ¢e
vam ne bo ni¢ odleglo, pa $e pridite.«

>Bog vam povrni, g. Zupnik,« se mu je zahvaljevala Zena. »Ce bom
ozdravela, bom de smrti molila za vas, Imam doma e majhne otrodicke,
tako tezkc bi {ih zapustila, — Ponizno prosim, kaj pa sem dolzna?«

»Jaz ne leéim za denar, ampak samo iz kricanske ljubezni,« je
dejal g. zupnik. »Molite zame, pa bo.«

Zena je poljubila g. Zupniku obe roki pa nesla v kuhinjo kosarico
jajec.

»>Pokli¢i sem dec¢kal« mi je ukazal g. Zupnik.

Hitel sem ponj. Mati ga je prijela za roke in se tresla od strahu, ko
je §la v sobo. .

»Kaj pa mu je?« je vprasal g. Zupnik in zvedavo ogledoval decka.

Mati pa je spravila skup cele litanije o deckovi bolezni. Gospod
Zupnik je ni dosti poslusal, ampak bolj pregledoval decka.

»Pojdi sem, fantek!« mu je pokimal.

Decek se je pa $e bolj stisnil k materi in ni Sel.

»Tak pojdi no, kaj se bojisl« mu je Sepetala mati in ga porinila
naprej.

Duhovnik je prijel de¢ka za roko in ga prijazno nagovarjal: »Ne boj
se, ljubéek moj; kako pa ti je ime?«

sFrancek mi pravijo,« je zasepetal decek.

»Francek? No, viz, meni je tudi tako ime; oba imava enega pa-
trona. Ne boj se, pa odpni si srajcol«

Ogledal je g. Zupnik zilo privodnico, poloZil de¢ku roko na srce, pa
pogledal mater: »Decek je jako slab, zlatenica se ga loti. Vsak dan
trikrat ga umivajte z mrzlo vodo, potem ga pa poloZite v posteljo, da se
zopet segreje. Nate ta ¢aj, skuhajte mu ga, pa naj ga pije zjutraj in zveder
vselej dober kozarec.«

Naroéil i je Se to in ono, mene pa je poslal v kuhinjo, &e je Ze juha
kuhana. Ukazal je, naj se da dec¢ku kroznik juhe, da se okrepéa za na
pot domov. Mati se mu ni mogla dovolj zahvaliti, otirala si je solze s
predpasnikom pa obetala; »Zlati gospod, vse bom poravnala, ko zrastejo
gosi, v kuhinjo vam jih prinesem, ker vem, da denarja ne marate.«

»Ce prinesete, prinesete; ¢e pa ne, tudi dobro. Svetoval sem vam

"z veseljem, za »Bog poplac¢aj«. Drzite se le mojih besedi, pa ne poslusajte
vsake babe.«

Zena je odsla z deckom, g. Zupnik je pa sedel za mizo.

»Ti pa sedi semkaj,« me je poklical, »saj si mi pomagal.«
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sel sem brez bojazni — saj ni bilo to prvikrat — in dokazal sem z
n vilicami, da zdravniske pomoéi g. Zupnika ne potrebujem.

dar pa je ¢astiti staréek pojuzinal, je mignil z oémi v kot, rekoé:
mi pipo pa prizgi mi jol«

Podal sem mu pipo, prizgal vzigalico pa jo drzal nad pipo, da je
k dobro zazarel.

To priZiganje sem imel za neko znamenje in dokaz zadovoljnosti.
Pipa ge ni posteno gorela, ko je pridrdrala koéija pod okno.
Staréek je zvedavo pogledal skozi §ipo pa zmajal s sivo glavo: »Kdo
je to? Ti e niso bili tukaj.«

ripelfala se je bila neka gospa z bolehavim moZem notri tam od
a. G. zupnik jima je hitel nasproti in ju prijazno sprejel.
Podobnih obiskov je bilo pri njem vsak dan.

- Ime preprostega zupnika iz neznatne vasice je bilo znano dale¢
g. Skoda, da ne Zivi veé¢! Umrl je v 59. letu, umrl kakor duhovnik-

rota med sirotami.

béinske moze hribovske obéine Zagri¢je Se ni nikdar imelo tako
na kratkem, kot one nedelje popoldne po sv. Gregoriju. Koé&arica
Ovinkova Reza je umrla in je zapustila dvoje malih: Sestletno
iko in petletnega Lukca. Za moza Jernejca — odeta teh dvojih —
sama ni vedela, kje je. V Ameriko je odsel, pisal zacetkoma dvakrat,
at, poslal nekaj dolarjev, pozneje pa je izostalo vse: pisma in denarji.
ga Ovinkarica ni vedela sama, ali je Zena, ali vdova.
Ako Zena ni vedela, kje je njen moz, je li Ziv ali mrtev — kako naj
L vedé obéinski mozje?
~ Bila je tisto nedeljo obéinska seja.
»Torej za Jernejca se ni¢ ne vé,« se oglasijo ode Zupan,
»Ni¢,« odgovoré moZje po vrsti in nalahno odkimavajo.
- »Korobacev Boste,« se oglasi Brglez v kotu, »se je vrnil onidan iz
\ ke, pa je pravil, da je el Jernejec pred tremi leti v Montano v jame
L od tedaj ni veé glasu o njem.«
»Najbrze je ostal v jami,« menijo moZje in soéutno kimajo s skrbi-
i glavami.
»Kaj éemo z otroki?« vprasajo o¢e Zupan in spravijo s tem vprasa-
em obcinsko obravnavo v pravi tir.
»Kriz bo z njimi,« oglasijo se Grabnarjev oée. »Tako jih ne smemo
stiti. Kaj prida jim primakniti iz ob&inske blagajne pa tudi ne moremo.
4j imamo drugih revezev &ez glavo.«
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»Saj res,« se oglasé drugi, »Puntarjev Jakob nam vzame ¢ez tiristo
kronic v hiralnico, Potnikov Bolte se meée od hige do hise in nam je vsak
drugi mesec na skrbi.«

»Pa bi Ze in Ze« se oglasé zopet drugi. »Toda za ljudi placevati, ki
bi lahko ziveli ob svojem, ko bi bili kolickaj stedili v mladosti — za take
lenuhe in postopace pa res posten élovek ne placa lahkega srca.«

»No, pa ko bi bilo e kaj poniZnosti in hvaleznosti pri njih,« po-
vzamejo besedo o¢e Zupan. »Clovek bi $e potrpel, zdaj pa ta prevzetnost
in trmoglavost! Pomislite: Puntarjev Jakob je onile dan, preden je odsel
v hiralnico, skoro vame sko¢il, ko mu nisem hotel dati podpore, ki jo
navadno zapije. OStel me je pa Ze tako, kot da sem njegov pastir in ne
zupan zagrigki.«

Zmajevali in zmajevali so obéinski mozje na te besede Zupanove. In
dejali so, da Zupan biti ni prijetno, in tudi ob¢inski moz ne,

»No, za ta dva otroka moramo pa le nekaj ukreniti,« so opozorili
zopet oée Zupan na zadevo, ki jo je bilo predvsem uravnati.

»Takole sem si jaz mislil,« se oglasé v kotu pod »Bogcem« Uléarjev
stric, ki niso bili samo obé¢inski moz, ampak tudi svetovalec. »Tako bi
bilo nemara najbolj prav in najbolj poceni.«

»No, Uléar naj pove! Tiho! Zdaj pa le povejl« napravijo o¢e Zupan
mir in red.

»Pladevanja v denarju imamo Ze dovolj« povzamejo Ulcarjev stric
besedo. »Ogibanja v hisah pred onimi, ki hodijo »po éredi«, je tudi dovolj,
Kaj ko bi mi naroéili oni Klanjéarici, ki nima nikogar svojega, naj gre k
Ovinkarju pa naj ondi stanuje in oskrbuje otroka.«

»Ta je pa pametna,« se zasli§i okroginokrog, »Ona ima stanovanje,
otroka pa varstvo in pouk. Za hrano se bo pa ze dobilo: tu nekaj, tam
nekaj, pa se ne bo nikjer mnogo poznalo.«

»Za obleko se pa d4 nekaj iz ob¢inskega, nekaj se pa dobi pri dobrih
ljudeh,« pristavijo drugi. — — —

Za prvo silo sta bila torej preskrbljena mala Ovinkarja. Klanjcarica
— »mati« sta ji rekla Lukec in Rezika — je bila dobra Zenica. Imela je
svojéas tudi svojo hisico in svojo druzinico. Toda zgodi se véasih, da Bog
pokliée mladega pred starim, krepkega pred slabotnim s tega sveta, Pri
Klanjéarjevih je bilo tudi tako.

»Vse je lezalo, polna hifa samih bolnikov. Oce na postelji, Anica
na klopi pri peéi, Tinéek za mizo.«

Vrocinska je bila, ki je zalezla oéeta in se prijela tudi malih. Samo
materi je zanesla, da niso bili revéki brez postrezbe.

Cez §tiri tedne je bila hiSa prazna in tiha. In Klanjéarjevi materi je
bilo dolgéas notri. Skoro strah je je bilo in zaZelela je k ljudem. Pa saj
je tudi morala vunkaj. Upniki, zdravnik, lekarnar — vsi so zahtevali svoje
in hisica je morala iti v prodaj. Klanjéarjeva mati pa k ljudem,
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Tu je nekoliko pozibala, tam kaj posila, drugje kaj povarovala —
tu dalj ¢asa, drugje je hitreje opravila. Prezivila se je in tuintam ji je
dobra gospodinja podala potrebno reé¢ ali ji je stisnila kaj v roko.

Ko je postala Klanjéarica askrbnica Ovinkarjevih, je ostala e vedno
v tesni zvezi s prejénjimi prijateljicami. Dajali so ji vedno primernega dela
in tudi primernega zasluzka,

Domace zivljenje v Ovinkarjevi koéi se je pa obrnilo na prijetno
plat. Kar pomladila se je oskrbnica pri Ovinkarjevih sirotkah. Spominjali
sta jo njenih dveh in jo ljubili kot svojo mater.

Veselo je prinasala nova Ovinkarica dobrohotne darove domov in
jih ljubeznivo delila z otrokoma.

Pa ne samo za telesno hrano jima je skrbela, tudi za dusevno. Ni
bilo kmalu dobiti otrék, ki bi znali tako lepo moliti in se tako spodobno
vesti v cerkvi in na potu, ko sta se znala Ovinkarjev Lukec in Rezika.

sKako je kaj?« so tuintam vprasali Uléarjev stric, ée se je zglasila
Klanjéarica v njih hisi.

»Stric, vi ste dobri! Prav, da ste govorili zame in za otroka pri
ob¢inski seji. Meni in otrokoma je dobro. Bog vam stotero povrnil«

e

Ferd. Gregorec.

Pesem o pomladi.

Oj beli sneg, Tedaj bo breg

pokriva breg, ves zopet bel,

tam za vasjo. ko zvontek bo

O, kdaj pomlad na njem dehtel

sred na$ih trat in drobni ptitek

prispela bo? pesmt pel.
A zdaj po zraku A kadar log bo In ko se les bo
sneg disi, zacvetel, omehéal,
bodeéi vonj, vse lepse zvontek spet na pis¢alko
da nos rudi. bo dehtel. bom igral.

A dokler zimska burja ta
okoli hi§ piskala bo,
ni upanja, da dévica
pomlad nas obiskala bo?

Jan Reginov.
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1V.

w’ erilo je pripravljeno in zlikano. Belo kakor sneg se je svetilo na
s postelji. Robci so bili zaznamovani z rde¢ima zagetnicama Jozkovega
imena in priimka. Jerica je izpolnila natanko svojo obljubo.
Mizar Jakob je napravil kovéeg, dober komolec visok in ravno tako
dva komolca pa dolg, s predalékom za manjse reéi, Liéno rumeno
rvan je stal odprt sredi hige, in Jerica je pomagala Jozku vanj zlagati
ko in druge redéi.

Ko je bilo vse zlozeno, je prinesla maéeha pehar jabolk, rdeéih in va-
2¢ih, in jih nasula vrh obleke. »Na, da bo$ prigriznil v mestu,« je rekla,
. njen glas je bil Ze dokaj prijaznejsi kot sicer. Morda je pomislila, kako
i bilo, ¢e bi se selil njen sin od doma, in zato je bil njen glas mehak.
Jozek je mater hvalezno pogledal, in Zal mu je bilo in skoraj se mu
zdelo, da je greh, ker je mislil, da ga druga mati nima rada.

»N4, §e tole pogaéicol« In prinesla je pogaéico, lepo rumeno kot cekin,
jo polozila na vrh vsega v kovéeg. Nato je pa zaprla vzbodeni pokrov,
lenila in dala kljuéek Jozku.

Juréek je gledal vse to in bil skoraj malo nevoséljiv, ne zato, ker gre
ozek v Solo, ampak zato, ker bo videl veliko mesto. ZazviZgal je in odsel
n se ¢udil v svojem srcu, kako se morejo dobiti na svetu ljudje, ki se tako
adi uce, da jim ni dovolj trirazrednica pri fari,

»Se nekaj sem ti obljubila, Jozek! — Glej, kupila sem ga na sejmu,
| goldinar je notri.«
~ Tako je rekla Jerica in je potegnila iz predpasnikovega Zepa lep rdeé
fametast mosnjicek z lepo rumeno zaponko iz medi in mu ga je dala.

»0, hvala ti, Jerical«

Tezko je bilo Jozku ta dan. Pri¢akovanje in strah sta se borila v nje-
srcu. Pa skoraj je premagoval strah, in najrajsi bi bil zdaj kar takoj
1; zdaj pa Ze zopet poc¢akal vsaj e en teden.

»Voz je pripravljen. Jozek, stopi $e h gospodu Zupniku, da se po-
i§! Pa zahvali se jim, da so vse tako lepo preskrbeli in uravnalil< je
ejal oge, ko je stopil v hiso.

- Jozek je stekel v Zupnisce.

Ves zadovoljen se je smehljal Zupnik in je dal Jozku lepo vsotico.
pri ministriranju si si zasluzil; bo§ imel vsaj za knjige.« :
»Ne pozabi na opomine in na nauke materinel« je nadaljeval gospod.
Kadar pride izku$njava, se spomni materinega groba — in kadar pride
zava, pojdi k Materi, ki je bolja kot vsaka druga mati. K Materi dobrega
a, in modan bo§ v boju! — Zdaj me morda Se ne razume§; a razumel
e bo§ pozneje, morda kmalu.«

»Vse bom storil, kakor velite, gospod Zupnik!«

. »Bog te spremljaj in angel njegov, kakor je spremljal mladega Tobijo.
vljenje ni lahka pot,« je rekel moz-duhovnik in nekako zamisljeno zrl
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za deckom, ki je lahkega koraka odhajal po stopnicah na tezko pot v Ziv-
lienje. —

»8e k mamici moraml« In JoZek je pokleknil na grob ob zidu in
zatrjeval mrtvi, da hoce chraniti srce &isto, in jo je prosil, naj tudi ona
prosi v nebesih zanj, da se ne bi izgubil na potih, ki jih zdaj $e ne pozna;
a ve o njih, da niso prava.

Utrgal je Jozek na grobu materinem roZo za spomin in jo vtaknil v
masno knjizico. »Kadar bo prisla izkusnjava, jo bom pogledal in se spomnil
materinega groba,« je rekel samprisebi in je vstal. Pa $e enkrat je po-
kleknil. Tezko mu je bilo slovo od groba materinega.

V.

Ce vrzes na spomlad zrno v zemljo, svezo in zrahljano, se bo zrno
razklalo v bolesti in pognalo bo bilko, ki bo v solncu obrodila bogat sad.

Ce raste roZa v trnju, rastla bo; previla se bo skozi bodice, $e bolj bo
vabeda in krasna, samo ce ji sije vseozivljajoée solnce z mogoéne luéjo, s
éudodelnimi Zarki.

Kakor dobro zrno v rodovitni zemlji, tako so lezali nauki materini
in zupnikovi v srcu Jozkovem. Rastli so in razcveteli so se v blagodehtec
cvetoé grm in rodili so. .

Kakor raste roza v trnju, tako je bilo Jozkovo srce v tujini — mnogo
je bilo bridkosti, mnogo teZzav, mnogo izku$njav, a sijalo mu je veliko in
mogoéno solnce: spomin na mater in ljubezen do Matere dobrega svéta.

Tezko je mlademu ¢éloveku, otroku, v tujini, in tezko se je tujine pri-
vadil Jozek.

Stanovanje je bilo temno in dolgocasno. Zalostno so zrla okna na
sivo dvorisée. Doma pa samo solnce, Zivlijenje — cvetna poljana, polna
roz!

Tovarisi - sostanovalci so imeli dolge lase in kricede, nafopirjene
pentlie pod vratom, visoke tesne ovratnike. Bili so gosposki, govorili so
bahato, smejali se bu¢no, njih oéi pa so gledale vazno in mrzlo. Tam doma
— dobra Jerica, dobri o¢e, Juréek, mati, — ¢eprav véasih malo nagli. -

In gospodinja — izza debelih naoénikov so gledale njene drobne,
hudomusno-sitne oé¢i. Glas njen je bil raskav in obraz neprijazen. Maéeha

_doma se mu je zazdela v takih hipih ¢ez mero prijazna in dobra.

In v $oli — gosposka deca! On pa tako kmetiski!

To so bile tezave! Samenasebi majhne, a za Sibko detinsko srce
tezke dovolj.

Toda iz Jozka je v letih zrastel Joze — a vzporedno # njim zrasle
iz tezavic tezave.

V takih trenutkih je JoZe Sele spoznal, da je tujina maéeha. Cutil
se je véasih tako samega, tako zapuicenega, in ga ni bilo, da bi mu bil
polozil roko na ramo in ga vprasal: Prijatelj, ¢emu si zalosten, povej, da te
potolazim.
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Hudo je véasih mlademu srcu v tujini!
Toda Joze je imel zaklad; globoko v prsih je bil skrit, dragocen in
)dat. Spomnil se je na besede dobrega gospoda Zupnika: kadar pride
kugnjava, se spomni materinega groba; in kadar pride tezava, pojdi k
eri dobrega svéta!
In stopil je JoZe v takih trenutkih v tiho cerkev.
Trepetala je lucka pred lursko Gospé — bojeée in upajoce, kakor
lado, neizkuseno srce. Gospa je gledala dobrotno in usmiljeno, in luc¢ka
 gorela mirno, in srce je bilo potolazeno.
~ Kakor Tobijev angel so spremljale Jozka besede Zupnikove. Roza,
trgana na grobu materinem, je ovenela v masni knjizici in se posusila. Ni
ovenel spomin. Rastel je kakor roza, ki z vsakim dnem cvete lepSe,
| dehti sladkeje; kakor roZa éudotvorna, ki daje moé srcu, kadar omaguje
a potu bridkosti.

VI
Hodil je po sobi gorindol.
g Bil je v talarju, prepasan s érnim svilenim pasom, pod vratom se mu
e svetil bel kolar.
Bil je Joze, pastorek — novomasnik. Doma je bil.
»Kaj bi, Joze? Ali naj ti Se kaj naredim?« je vstopila postarna Zena,
iaéeha Vogalovka. A njen glas je bil glas materin.
~ »Ni¢ ni treba, mati! Ni¢ ne napravljajte!« je odvrnil mladi gospod
prijazno, in Zena je odsla.
Naslonil se je mladenié na okno in gledal je po vasi.
Vsa vas je bila ozaljSana. Tu, tam je stal slavolok. Vsa vas mu je
pletla novomasni venec in se okitila z njim kot nevesta na poroéni dan.
- Sladko je bilo novomasniku ob pogledu na rojstno selo in ob spominu
2 vse, kar je doZivel v njem. Celo spomin na zalostne dogodke je bil
entan s tiho radostjo.

O, kakor dvanajst dni, tako se mu je zazdelo dvanajst let, ki jih je
sivel od doma v $olah. Bridka so bila in trda, pa zdaj je bridkost begato
oplagana in povrnjena stokratno. Spomnil se je dobrega Zupnika — zaspal
v Gospodu. Spomnil se je vsega iz mladosti svoje; spomnil se trpkih
d nekdanje maéehe — pa zdaj ga ima ona rada kot lastno dete. Spomnil
je, ko je ministriral ¢ — — — —

O, jutri bo pa dvignil sam zlati kelih s presveto Krvjo, in tako sladka
e bila ta misel, da ga je omamila z vso svojo radostjo.
»Gospod, i si dober!« je vzdihnil mladeni¢. Pokleknil je na klegalnik
d Krizanega in zamolil je v hvaleZni poniznosti: »Domine, non sum
s — Gospod, nisem vredenl« —
Svete misli so hodile po sobi kakor angelci bozji. Uhajale so skozi
0 in plavale nad vasjo, ki je pri¢akovala, ozaljsana kot nevesta, v tihem
enenju jutriSnjega novomasnega dne. Bogumil Gorenjko.

i

61



Spominek

§Voj P

b uéitelju.

mel sem ucitelja, — sedaj ga ni veé. Pred nekaj tedni ga je zakrila

¢rna zemlja. Pokopali so ga v pomladanski Vipavski in z njim zagrebli

vzornega vzgojitelja, pesnika in prijatelja mladih src. Staréku z mla-
dostnim srcem — boren spominek!

Sedem duhovnij na okoli je poznalo nagega uéitelja. In kako bi ga
ne! Otroci so ga spostovali, star§i so ga astili — vsi pa, otroci in starsi,
vsi so ga ljubili. Pa kaksen je bil nas gospod uéitelj?

Strog je bil. Tesno je bilo vsakemu pri srcu, ko smo korakali zjutraj
v Solo. Zakaj tesno? Vse je moralo biti v najstroZjem redu. Se preden
smo vstopili na Solski vrt, je Ze vsak z eno roko drzal klobuk, z drugo pa
robec. Bil je namre¢ strog ukaz, da mora vsak s seboj imeti Zepni robéek,
Da se je pa ta ukaz natanko izvrieval, za to je poskrbel gospod ugcitelj
tako, da je postavil v vezo takoj za velika vrata — strazo. Dva udenca sta
s pazljivim oCesom preiskala doslece. Vsak se je moral v pozoru ustaviti
pred njima. V eni roki je moral drzati robéek, z drugo je pa moral odpreti
torbo. Vse knjige, ki jih je prinesel s seboj, so morale biti zavite, nepoma-
zane. Da ni nihée prinasal s seboj nepotrebnih reéi, je moral vsak pred
straZo obrniti vse Zepe.

Da je bila ta preiskava huda in vojasko-natanéna, je umevno. Na-
tanénost se je pa povedala, ¢e je preiskovanje nadzoroval gospod uéitelj
sam. Da je bil pri tej preiskavi ta in oni &isto sbrez glave«, bi nam lahko
dokazal Stoparjev Juri. Vse je sicer po predpisih izvriil, — a je vendar
imel smolo. Mesto da bi se bil lepo odkril pred gospodom uciteljem, se je
pa revez tako spozabil, da je robéek, ki ga je prinesel v roki, dal na glavo,
klobuk pa tlaéil v zep. Zadrega je bila krival

A straZe Se ni bilo konca! Sredi stopnic, pred velikim oknom je
stal zopet drugi »policaje. Ta je pa raj§i gledal na noge in glavo, kakor
pa v torbo. Gorje jim, ki niso imeli prav éistih nog! Kakor prisilni delavci
so morali v vrsti pod nadzorstvom »marsirati« na potok. Vsak je dobil
kos opeke mesto mila. In tu v potoku se je zagelo umivanje, Vsi so morali
v vodo, ¢eprav je bila mrzla, in nih&e ni smel prej iz vode, dokler niso
imeli vsi ¢istih nog.

Strog red je vladal dan na dan — tako tudi v nedeljo. Vsi »ucenjaki«
smo se morali zbrati vsako nedeljo pred solo. Ko je zazvonilo k sv. masi,
smo v vrstah meclée, po vojasko odsli v cerkev. Vsak je imel v cerkvi do-
loéno odkazano mesto. Gorje mu, ée se je premaknil drugam! Peli smo
pri masi vsi. Nauéil nas je dobri gospod v Soli najlepsih pesmic. Po masi
smo ostali v cerkvi, dokler nam ni gospod uéitelj dal znamenja za odhod.
Nato smo odsli mirno, zopet po vojasko na trg. Kaj ¢uda, da nas je vse
gledalo. Postavili smo se v &elno vrsto, pozdravili in molée odsli, kaijti
gospod uéitelj je stopil na kriZcesto in pazno opazoval odhajajoce.
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Pa boste rekli: »Strog je bil ta gospod.« Ni bil samo strog, bil je tudi
ijazen, vesel. Kolikokrat smo peli v Soli njegovo pesem: »Poslusam
kovaca«, kolikokrat smo §li na izlet!

Majnigkega izleta ne morem pozabiti! Tri dni prej smo snazili tro-
nto, tri dni umivali boben in brisali zastavo. Pa to $e ni bilo vse! Vsak

moral imeti »pusko«! Pa kak$no? Grabljisée smo prevrtali, skozi
uknjice viaknili vrv. To grozno orozje smo vrgli na ramo in hajdi na izlet!
daj zastava, za njo trobenta, v sredi boben — vmes pa vojaki. To
€ §um, ropot in ponos! V liéni podruini cerkvi smo bili pri sv. masi.
o sv. masi so se zacele vaje! Fantje smo §li na gri¢, dekleta v dolino. Mi
po igrali sroparje, Zandarje«, dekleta so pa kuhale, in sicer tako dolgo,
la smo bili vsi laéni. Lakota nas je spodila domov!
Se bi lahko povedal, kako smo hrosce tresli, kako smo vrt obde-
i, kako smo se kepali itd., a bodi dovolj, saj se veselje, ki nam ga je
kojnik privoséil, da le uziti, ne pa popisati.
- Lepo nas je blagi pokojnik ucil tudi ¢ednostnega Zivljenja. Skromnost

bila njegova najljubsa ¢ednost, to nam je povsod priporocal. — Da je
il gospod globokoveren, da nas je ucil veckrat moliti, — to ve najboljse
dobri Bog. Vedno, preden je prisel gospod katehet v $olo, smo se pod
elievim vodstvom uéili veronauka. Nadvse krasen je bil tudi njegov
akoletni nagovor po prvem sv. obhajilu. Tako govoriti more le moz, ki
a nedolZna srca.
A vendar je tudi naSega gospoda uéitelja tepla nesre¢a. Zlomil si je

veZ, ko je po stopnicah sprejemal na svoj godovni dan goste, po nesreéi
0go. A vendar je $e z bolno nogo pouceval — hoditi pa revez ni veé
eliko mogel. Najveéja zalost njegova pa, kakor mi je pravil, je bila zanj,
0o so mu po neprevidnosti ukazali, naj $e pred zakonitim ¢asom zapusti
ko poslopije. »Vse bi e pretrpel,« je dejal, »a to, da moram iti iz hiSe,
r sem prezivel vsa svoja delavna leta, kjer sem trpel in se veselil, to
boli.« — Dasi je bil sin gorenjskih planin, se je vendar udomac¢il v vino-
i Vipavski tako, da je tudi v pokoju ni hotel zapustiti. Na zemlji, kjer
rpel, je tudi pokopan. Ob pogrebu so mu pa zvonili pomladanski zvoné-
, trobentale trobentice, peli pevci, ki jih je sam izuéil, jokali ljudje,
kala zlasti mladina, ker ji je umrl ljubljeni vzgojitelj, uéitelj in pesnik.

BT
o s knjigami.
jte ga, pridnega detka, »Jaz to sem, od tam — a zdaj se mi
e knjigo in tablico nosi! v $olo mudil« — Ej, mlade skrbi!
ajte ga: »Decko moj, kdo si, = Ti meni§ postati mozak:
v in odkod ?« — Pa odvrne: le pridno se u& in moli poniZno
iz tebe bo kdaj u&enjak.
0.E.B.

2eE
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Listie i cvetie.

OO0 000000000000

Resnice in bodice.
Trosi Maksimov.

D
Glad mori lenuha,
tepca in skopuha.
6.
Kjer se pridno dela,
tam ne manjka jela.

Modrost v pregovorih domatih
in tujih.

Dobitek.

Ni dobitka brez truda. — Dobitek za-
hteva nog.

Dobicek ni dobitek, ¢e ni pravicen.

Malokrat je dobitek brez skode drugijh.
— Enega dobitek drugega izgubicek. — Kar
je enemu dobicek, je drugemu izguba.

Dobitek je redkokrat brez goljufije.

Kdor ljubi dobicek, poje Judezevo pesem.

Vsakega dobitka kruh je dober. — Do-
bitka vonj je prijeten, naj pride odkoderkoli.
— Dobicek se prileze, te je e tako majhen.

Ni vsak dobitek dober. (Morda ni po
posteni poti pridobljen; morda napravija $kodo
v kaki drugi reci; morda prizadeva veliko ved
fruda, kot je vreden itd.)

To ni dobi¢ek, kiima izgubo za tovarisico.

Kdor hoce imeti dobicek, si ne sme dolgo
pomisljati. — Veliko dobi, kdor se krepko (z
vnemo’) loti.

Majhen dobitek napravi vetkrat veliko
skodo.

Majhen dobicek je tudi dobicek.

Majhen dobicek je dober dobicek. —
Majhen dobitek polni mosnjo. — Majhni
dobicki napravijo velike dobicke.

Majhen dobi¢ek — pa veckrat je boljsi
nego velik pa malokrat. — Kdor velikokrat
dobi, dobi veliko.

Dobitek in var¢nost v kratkem obogati.

Velik dobitek olajsa tezko delo.

Najboljsi dobitek je darilo. (Ni se treba
ni¢ truditi zanj.)

Ce je vec dobicka, bolj se priljubi. (Kdor
ima veliko, navadno Zeli e vedno vec.)

Kdor ima dobitek, naj se spomni Se
izgube. — Izguba je sestra dobitka. — Do~
bicek je vecer pred izgubo. — Kdor ne do~
biva, ta izgublja. — Ce ti je dobitek vsec,
naj te nikar ne jezi izguba.

Kakor pridobljeno, tako izgubljeno. —
Kakor prislo, tako preslo.

Kar se po krivici dobi, se hitro izgubi
(kmalu zvodeni).

Kakor pridobljeno, tako pouzito, je za-
pisano na ognjiscu.

Pocasi d y, hitro izgublj s

Lazje je dobiti nego ohraniti.

Lahko dobljeno, skoro zapravljeno. —
Lahko nabrano, lahko razkopano. — V sanjah
je prislo, v sanjah je odslo.

Ne dobijo vsi, kateri igrajo. — Eden dobi,
drugi izgubi.

Kdor dobitek ima, ta najbolje igra.

Kdor is¢e prevelikega dobitka, izgubi
slednji¢ Se glavnico.

Lahko stotino pustis, kjer tiso¢ dobis.

Bolje na mekinjah dobiti nego na zlatu
izgubiti.

Reki: Pridobil je matko, a izgubil kravo.

Ce mu dobicek tudi v usta sili, mu hrbet
obraga. (Tako se re¢e vnemarnemu Cloveku, ki
ne zna gospodariti ali ne izkoristiti ugodne
prilike.)

Dvojen dobitek vsteva za enega. (Ravra
krivicno.)

Slovniska naloga.
Kako &itas?

Ce kaj ne ves, naredi —
Vsak klic in vzklik zakljuci naj !
Ce vprasas kaj, pristavi pa 2
Ko si povedal kaj, kar bralca mika,
le glej, da bo na koncu stavka .
Ce kdaj doslovno pises beseditje,
naj vsakikrat uvede ga :
ter spred in zad z ,,“ ga oznali.
Le zvest ostani slovniski zadaci
ter , povsod pravilno rabi
in pa ; tudi ne pozabi.

Internus.

Saljivo vprasanje.

Kdo pride v najkrajSem ¢asu okolizemlje?
(Resitev in imena reSilcev priob&imo v peti Stevilki,)

n»Vrtec* izhaja 1. dné vsakega meseca in stane s prilogo vred za vse leto 520K,
za pol leta 260 K. — UredniStvo in upravnistvo Pred skofijo §t. 6 v Ljubljani.

P " ]
— ——
1zdaja drustvo ,Pripravnifki dom*., — Urejuje Ant. KrZi&. — Tiska Ketoliska Tiskarna v Ljubljani.
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